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multī Pompēiānī in tabernā vīnum bibēbant. Clēmēns tabernam intrāvit. subitō Clēmēns “Fēlīx!” clāmāvit. Clēmēns Fēlīcem laetē salūtāvit. Fēlīx erat lībertus.
     Clēmēns Fēlīcem ad vīllam invītāvit. Clēmēns et Fēlīx vīllam intrāvērunt. Lūcia in ātriō stābat. Fēlīx Lūciam salūtāvit. Clēmēns      5
[bookmark: _GoBack]Caecilium et Metellam quaesīvit. Caecilius in hortō legēbat. Metella in tablīnō scrībēbat. Caecilius et Metella ad ātrium festīnāvērunt et Fēlīcem salūtāvērunt. postquam Quīntus atrium intrāvit, Fēlīx iuvenem spectāvit. lībertus erat valdē commōtus. paene 
lacrimābat; sed rīdēbat.						10
     tum Clēmēns ad culīnam festīnāvit. Grumiō in culīnā 
dormiēbat. Clēmēns coquum excitāvit et tōtam rem nārrāvit. 
coquus, quod erat laetus, cēnam optimam parāvit. 
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laetē happily
lībertus freedman,
	ex-slave 
invītāvit invited



valdē commōtus very 
moved, very 
much affected
paene lacrimābat was 
almost crying
tum then
excitāvit woke up
tōtam rem the whole 
       story
nārrāvit told
parāvit prepared
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